*Gratzer F rauenjournal, Oesterreichs und Hungariens
Tochtern gewldmet. .

( Egy XVIII. szdzadi néi folydirat helye az osztrdk és a magyar sajto
torténetében)

DEZSENYI BELA

Egy kls nyolcadret alaku XVIII szazad vegl folyc’nrat 1795 évi folyamanak
harom negyedéve, januartol szeptemberig (6sszesen 39 szdm), egy-egy negyedévet
Gsszefoglalé kotetekben Kisfaludy Sdndor kényvtardval keriilt egy példdanyban az.
Orszagos Széchényi Koényvtar dllomanyaba. A folydirat boritékcime: Grafzer
Frouenjournal, Oesterreichs und Hungariens Tochtern gewidmet von Neun Freun-
dinnen thres Geschlechtsr Azért érdemes az egyébként megszokott késé-felvila-
gosodéskori elmélkedéseket, moralizald irasokat, néhany érzelmes torténetet, ver-
sikéket (utébbiak egyikének szerzéjét, név nélkiil, igy jeloli meg: ,,von einem
ungarischen Frauenzimmer™), tréfikat, itt-ott heti politikai hirdsszefoglalét s
végiill — latni fogjuk, hogy nekiink ez igen fontos — szini kritikakat kézl6 kis
- nyolcadrétil folydirattal foglalkozni, mert 1. az aleime Magyarorszdgra, magyar
kézénségre, magyar nékre utal, 2. mert a legkordbbi és egyben a leghosszabb életii
ndéi lapok kozé tartozik, legalabbis Kelet- és Kozép-Eurdpaban. o

ERURER

Fel kell Vetnl a kerdest ugyanolyan elblralas ala e51k -e a Frauenjoumal
mint a Tersztydnszky Déniel-féle Allergnidigst privilegierte Anzeigen aus den
sammilich kaiserlich-kémiglichen Erblindern, amelyet — szerkesztéjének személye
és tartalménak hazai vonatkozdsai miatt — annak ellenére, hogy nem Magyar-
orszagon jelent meg és nem is magyar nyelven adtak ki, a bibliografusok mégis
mindig & magyar sajté legrégibb emlékei kozott soroltak fel?; — vagy mint az
_ Ephemerides Vindobonenses, amelyet egy régebbi sejtés,? maJd uJabb vizsgalatok?
alapjan ma mar szintén magyar érdeki Gjsagként tartunk szdmon, noha Bécsben
jelent meg és latin nyelven frték ?

A mi Frauenjournalunk magyar vonatkozéisd tartalma sokkal gyérebb, mint
az el6bbi kettdé.> 1795. aprilis 22-én,® tehat fennalldsdnak negyedik hénapjéban,
 annak is végefelé, hoz elészér hosszabb magyarorszagi tuddsitast, mégpedig egy
éppen ebben a szdmban elészér eléforduld ,, Theater-Korrespondenz” cimf rovat-
ban. A budai és a pesti német szinhdzak eldaddsairdl k6zol birdlatot, méghozza
nem is csekély késéssel. Az elsG beszamold, janudr 14 (!) keltezéssel Johann von
Kalchberg: Die Tempelherren cimfi 6tfelvonasos szomortjatékardl szél, amelyet
Budén 1794. december 1-én (!) mutattak be. Dicséri a szinpad pazar kidllitasat,




a szép diszleteket, de
kifogdsolja a kiséréze-
nét. ,,Am vorziiglichsten
spielten Madam Wein-
miller als Blanka und Hr.
Jandl als Vorsteher des
Tempelhofes.”

Ezentil még né-
hany szinhdzi beszdmo-
16t kapunk. A kévetkezd

%| Srauenjournal

oureen s — ugyanebben a szdm-

X ban — Wranitzky : Obe-

Dfﬁ‘“dd)s und .bungaticns ron cimfi haromfelvona-
Tddhtern gewidmer s0s operdjardl szél, ame-

lyet Pesten, 1794. de-

wen cember 11-én, Budan
T 12-én jatszottak. A f6-
Reua Freundinen ‘bﬂs Osfipledhts. szerepl6 (Schianderer) a

birdlé szerint igen rossz
volt, noha Budidn meg-
tapsoltdk. Ez a szerep
inkabb Girziknek valé!
Végiill még ugyancsak
ebben a szamban olvas-
hatunk Guglielmi: Ade-
liche Schiferin cimii két-
felvonasos  operdjarél,
amelyet december 17-én
Budan adtak el6, itt
mar az el6bb dicsért Gir-
ztk sem tetszett; a hés-
nének, Dlle Wipfelnek
pedig — a biralé szerint
— még sokaig kell ta-
nulnia, mig egy ilyen
szerepet megfelelden fog
alakitani.

: ~d A kovetkezd, dprilis
' . 29-i szam szinhézi rovata

mér Pesttel kezdddik és

januar 1-i budai elSadasrdl szél: Der Gliickswechsel, oder der liebenswiirdige Sonder-
ling Lustspiel in 5 Aufziigen. A szinészek nagy igyekezettel jatszottak, de a darab
nagyon gyenge és a forditds egészen rossz. Kiilondsen kifogdsolja azonkiviil a
tudésit6, hogy az eldadds megkezdése el6tt Zillner ir? nagyobbik lednya verses
készontét mondott. Az ilyesmi manapsig mér csak véndor szintdrsulatoknal
szokds. De még a versek is rosszak voltak. Ha mér verset akart szavaltatni Zollner
ir, fratta volna azt egyetemi tandrral, hiszen Pesten egyetem is van. De végre
igazi elismerésre taldl a grci levelezd el6tt a januar 12-i pesti elSadds: Das Mdd-
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chen von Marienburg. Weinmiller kisasszony jatszotta benne Chatinkdt, Jardl ur
pedig a cart. A szereplSket sokszor kihivtak a fiiggdny elé, és dicsérettel emliti a
birals, hogy a kozonség tapsait széval nem készoénték meg, mint még a legtébb
helyen szokds, csak meghajldssal. Ennek az ill6bb, modernebb forméanak minél
elébb terjednie kell — mondja. -

Végiil még egy révid hir ugyanebben a szdmban a januir 22-i budai el6ad4s-
rél, a mar tobbszor emlitett, szinésznek és szerzének egyarant buzgd Gerziknek
Die christliche Judenbraut cimi darabjardl. '

A két egymésutin kovetkezd szdm mar-mar allandé magyarorszagi szinhézi
hirszolgalattal latszott kecsegtetni a graci olvasé-nbket. De a kovetkezd szdmok-
ban hidba keressitk a budai és a pesti szinhdz nyomat. Mas magyarorszagi hir
pedig alig van s az is néhdny soros csupan. A még a szinhazi hireket megel6zve, a
méreius 25-i 12. sz. mellékletében (Ankang) kizolt, Kolozsvarrdl szérmazé hir a -
legérdekesebb. A februarrdl keltezett 21 soros tuddsitds arrdl szél, hogy a még -
40—50 év el6tt egészen patriarkalis falusi életet folytatéo magyar nemesek kozé is
behatolt a felviligosodas napsugara (,,die Sonne der Aufklirung”), leereszkedtek
a hegyekbdl és a farsang alatt részben a ,,mi” (polgarok? erdélyi németek?)
tancmulatsagainkon vettek részt, részben 6k maguk adtak magyar mulatsigokat
(,,Nagiar-Ball”’!). ,,Es war ein Ehrfurcht erweckender Anblick diese wiirdigen
Ménner mit jhren Schnurrbérten in Nationaltracht in die Stadt ziehen zu sehen.
Steifes Bewusstseyn der herrlichen Thaten ihrer Vorvéter, und angebohrene (sic)
preiswiirdige Hochachtung gegen die Vorziige ihrer Nation sass auf den Stirnen
der nobeln Dazier. Nur mit ménnlichem Anstande ohne jene neumodischen Biick-
linge, und detto iiberfliissige Zeremonien vergénnten sie uns die Ehre selbst ihren
Nagiar-Ball zu besuchen, und beym zartlichen Abschiede riefen sie uns noch
tausend freundschaftliche Teremiette in ihrer Nationalsprache zu...” Az anak-
ronisztikus nemesi életmod latszélag naiv esodélata mogstt lehetetlen meg nem
l4tni a finoman rejtett iréniat. . .

A kolozsvari tuddsitds utdn kovetkezik ugyanebben az Ankangban a mar
emlitett magyar, vagy valdszinfileg inkabb magyarorszagi német hélgytdl szar-
mazé An den Tod cimii 16 soros elégia, amelyben a haldlvagy végiil az élettel valé
s6hajos kiegyezésben oldédik fel. ,

»Aus Ungarn” van keltezve a julius 15-1 28. szdm Die ungliickliche Luise

— eine Skizze zum Nachdenken cimti 5 oldalas elbeszélése is, de a keltezésen kiviik .

itt magyar nyomot nem észlelhetiink. A boldogtalan Lujzit akarata ellenére
kényszeritik férjhez, ez szerencsétlenné teszi 6t és korai sirba dél. Szinhely és
kérnyezet szintelen, sem akarva, sem akaratlan nines benne semmi ,,magyaros”.

Ugyancsak magyar nének mondja magat a Vollstindiger Unterricht, wie man
mit leichter Art ein Philosoph werden kann cimii szatirikus eszmefuttatis szerzdje
(,,Von einer ungarischen Dame eingesandt”). (M4jus 6-i 18. sz. 277—284. 1.) Ezen
tilmenden azonban semmi sem emlékeztet a hatoldalas cikkben magyar viszo-
nyokra vagy magyar problémakra.

Nem lehet magyar vonatkozast keresni a 17. szim utolsé lapjanak aljan 1at-
haté kozleményben egy tévesen bekilldott cimrsl Egerbdl: itt nyilvinvaldan a
esehorszagi Egerrdl van sz, a magyar Eger német neve: Erlau.

Osszegezzitk az eddigieket: lehet, hogy volt a szerkesztGben vagy a kiadékban
olyan torekvés, hogy magyar (vagy inkabb az akkor Magyarorszidgon €él6 német
ajki) elSfizetSket szerezzenek a csdbitd boritékeimmel és a néhany pesti, budai
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vagy kolozsvari hirrel — de vagy nem értek el eredményt, vagy az igyekezet is
gyenge volt, hiszen a szinhézi hirek hénapokat késtek (s ezzel még azt a gyanit is
felkeltik, hogy atvételek, nem els6 kézbdél valék). Lehet persze, hogy hirdetékre is
szdmitottak magyar foldrél. A korhoz képest elég gyakran kozolt hirdetéseket a
kis graci ujsdg — igaz, hogy ezeknek egy része szérakoztatd tréfa, a hirdetések
méshol is el6fordulé egykoru parédidja, mint az itt kovetkezs: ,,Eine Herrschaft
auf dem Lande, nicht weit von A. sucht einen Menschen in ihre Dienste, der einen
Gartner, Koch, Barbier, Reitknecht, Friseur, Jéger, Verwalter und Tagelhner
nach Beschaffenheit der Umsténde vorstellen kann, er muss von starken, dauer-
haften Knochen seyn, und einen verderbten Magen haben. Er bekémmt freye
Kost und jahrlich 10 Thaler, nebst ein paar abgesetzten Stiefeln.”

Egy magyarorszigi hirdetést is taldlunk az augusztus 19-i 33. szdm Anhang-
jaban (263. 1.). Mint kordokumentum, alljon itt teljes egészében:

Nachdem von der Hoch- und Wohlgebornen Frau Theresia Grafin v. Nyary verméahlten
Baronesse v. Horezky und dem Hoch- und Wohlgebohrnen Herrn Franz Grafen von Amade
bey Szobotiz im Neutraer Comitat ein Braunstein-Bergwerk eréffnet worden, dieser Braun-
stein aber, nach mehrmalen gemachten Proben einer der besten in den k. k. Erblanden ist.
So machet man mittelst dieses allen und jeden, denen daran gelegen seyn mag, bekannt, daf3
dieser Braunstein nicht nur Centnerweis verkauft, sondern auch, dafi auf mehrere Jahre
Contracte geschlossen werden kénnen. Kauflustige haben sich dieserwegen, als auch wegen
des.Preises bey der k. k. Berggerichts-Substitution in Bésing, in Szobotiz bey der P. T. Frau
Theresia Grafin v. Nyary verméhlten Baronesse v. Horezky, und in Szenlz bey dem P. T.
Herrn Franz Grafen v. Amade zu erkundigen, .

1
A lényeg mégis az, hogy a Frauenjournal mar az 1795. év harmadik negyedé-
ben tobbé-kevésbé teljesen megfeledkezett Magyarorszigrol. (Taldn Kisfaludy
Séndor is ezért nem tartott mar igényt az utolsé negyedévre.) A magyar sajt6bib-
liografidban tehat emlitést nem kivan, nem hasonlithaté az Allergnddist privilegier-
te Anzeigenhez, sem az Ephemerides Vindobonenseshez. Az els6 magyarorszdgi
ndz folydirat a magyar sajtébibliografia szempontjabdl tehat tovabbra is a nemrég
el6keriilt pesti Zeitung fiir Damen, amely persze csak tébb mint tiz évvel a Frauen-
zeitung utén, 1806-t61 1809-ig é1t.82 A néhany szinhazi hirre is inkdbb szinhdz-kul-
turtorténeti érdekességiik miatt érdemes utalni: verses proldgusok iddszeriisége,
a tapsok megkoszonése széban vagy meghajlassal, stb.? De a néhiny kozlemény,
- meg féleg az, hogy az egyetlen magyarorszigi hirdetés egy nem is éppen kézon-
séges banyatermékre, mangénra keres vevét — valahogy allandé magyar kapeso-
latot feltételez. A jészandék arra, hogy egy Magyarorszagra, meg bizonyira a
magyarorszagi németekre kiilénleges figyelmet fordité organum alakuljon ki, fel-
tétleniil megvolt. Hogy miért nem sikertilt teljesen, azt ez id8 szerint nem lehet
~ pontosan megmondani. Talan politikai okot sejthetiink mogotte: a Frauenjournal
ers aufklerista szellemben ir6dott és ennek az iranynak magyarorszagi terjedése
kiilénosen ezekben az években valt fokozatosan ellenszenvessé a hatdsagok el6tt.
A magyar hirlapirodalom szdndékos és tervszert visszafejlesztése ekkor kezd6dott.
A magyar vonatkozasokon tal azonban a Gratzer Frauenjournal Kelet- és
- Kozép-Eurépaban egyike a legrégibb nék szdmadra irt folyéiratoknalk,1® és ugy lat-
szik az egész egykort hirlap- és folydiratirodalomban a leghosszabb ideig élt hasonlé
vallalkozas. Ugyanis a Kisfaludy Séndor kényvtadraban megvolt hidnyos évfolyam
nem a teljes folydirat, hanem csak annak téredéke. Pontosabban: a Gratzer
Frauenjournal nem 1795-ben indult, hanem — maés cimmel — még 1792-ben és



‘altozds utan legalabb 1797-ig fennallott. Az elsS fellelhet
iir Damen und andere Frauenzimmer; ezzel a cimmel hirom
lent meg, majd a negyedik fiizettel Journal fiir Damen und
r lett a cfme és ezzel a cimmel jelent meg az 1793-1 masodik
te is. Az 1794-i évfolyam ismét cimvaltozast hozott: Neues
Schonen Deutschlands zur angenehmen und lekrreichen Unter-

: von H. G. Hoff, k. k. Beamten. 1795. januér 7-én, az év elsd
SZAMAVaL v . a Gratzer Frauenjournal cimet. Ezt az éviolyamot ismertettiik
magyar vonatkozasai miatt. Az itt Budapesten talalhaté egyetlen példany alapjin
tdl gyors éltaldnositds volna azt mondani, hogy Magyarorszégra csak ez az egy
éviolyam jutott el — éppen magyar vonatkozasai jévoltab6l — de taldén mégsem
véletlen, hogy éppen ez maradt fenn a Kisfaludy-kc‘inyvtérban. A kis lap azonban
tovabb élt és az elkdvetkezd két évben még két cimvaltozdson ment keresztiil:
Gritzer Frauen—Zeitschrift. Dem schonen Geschlechte und den Freunden dessel-
ben gewidmet. 1796, 4 fiizet 2 kotetben. Es végiil: Frauen-Journal. Dem schénen
Geschlechte und ihren Génnern geweiht von den Herausgebern. 1797. 1—12. sz.
2. kétetben. 1

A folyéirat szerkesztdinek nevét ez id6 szerint nem tudjuk megéllapitani, az
egyik évfolyamon megnevezett Hoff nevii ,hivatalnok” kivételével. Erdekes,
hogy éppen a magyar vonatkozasi 1795-i kotetet kilencen is ,,ajanljak”, azaz
valészintileg irjik, mégpedig, mint magukrél mondjék, ,,Freundinnen #hres Ge-
schlechts” — tehit maguk is nék. Az 1795. mdjus 6-i 18. szdm Anhangjinak végén
olvashaté elSfizetési felhivas még annyit arul el, hogy tanult és fiirge asszony-
személyek (,,erudite und muntere Frauenzimmer”) és hogy titkdrngjik is van
(,,welche auch noch eine Sekretérin haben’). Egy masik helyen (mére. 18.) a tit-
karnd, s6t rajta kiviil az eln6knd nevének kezddbetiiit is elaruljak. Az el6bbi:
Friulein von M. . ., az utébbi Grifin von C.

Az egyetlen kozreaddi néven, Hoff nevén kiviil esak a nyomdaszok vagy a
kiad6k nevezik meg magukat. 1792-t611793-ig Ant, Tedesch: a nyomdasz. 1794~
ben Rodelmayr, 1795-t6]1 kezdve a kiad6k: Mich. Hermann Ambros, majd B.
Hranz.1?

Nagyon valészinii, hogy a cimvéltozdsok esak a figyelemkeltést szolgaltak
(az 1795-i kétetnél ez nyilvanval(), de lehet az is, hogy a nyomda- és kiadévalto-
zésokkal fiiggtek Gssze. Mindenesetre egyetlen 6sszefiigg6 vallalkozasrél van szé:
ezt a fiizetek mindvégig egyforma alakja és kiilseje is bizonyitja.

Az 1792-ben indult kis folydirat az osztrdk sajté I1. Jézsef alatti nagy el6-
nyomulisénak mar csak sereghajtéja. Ks fe]feJtesre varé titkainak nem a legki-
" sebbike, hogy nem a f6véirosban jelent meg és hogy a févirosban hozzé hasonl6
hosszi kitartdssal néi lap sem a maga évtizedében, sem az el6zében nem volt. Az
osztrak sajté stlypontja mér ebben a szdzadban is Bécs — igaz persze, hogy azért
a mésodik legnagyobb osztrik viros a XVIII. szdzad méasodik felében mér ren-
delkezett egy tjsaggal Grazer Merkur cimmel, s6t a nyolecvanas években mar ket-
tével, s ezek koziil a GQrditzer Zeitung hetenkint hatszor jelent meg. Béesben az tin.
».erkolesi hetilapok’-nak még a Klemm-féle Die Welitel és a szabadkémiives Son-
nenfels hasonld lapjaival 1762-ben indult hullima irodalmi, szinhazi és egyéb sz6-
rakoztaté lapok kozott 1774-ben mar egy rovid életti néi lapot is sodort magéval:
Die Meinungen der Babette, eine Wochenschrift fiir Frauenzimmer. A nyolcvatiée
években azutin mdar egy sor nék szdmdra irt lapot taldlunk Bécsben: Wahrhes
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Jiir und iber die Frauenzémmer (1782—1783, szerkesztGje a magyar sajté torté-
netébdl is ismert bestgé és ropiratiré Hoffmann Lipét Alajos!); Merkur fiir Damen
(1783—1784), Journal fiir Frauenzimmer (1784), Fiir Osterreichs Tochter (1785),
Blatt fiir Frauenzimmer (1789).13

A bécesi néi lapok kivétel nélkiil révidebb életiick az 1792-t61 1797-ig makacs
kitartéssal megjelent gracinil. Es ennek nem kell szégyelnie magit a ,,vildgszin-
vonal” szempontjibdl sem, legaldbbis ami a tartds fennallast illeti.

Az els6 néi lapok mas, Ausztrianal nyugatabbra esé orszigokban is a XVIIL.
szazadnak, kozelebbrdl a felvildgosodés kordnak jellegzetes termékei. A XVII.
szézad a politikai hirlapok, a XVIIIL. szédzad a folydiratok boles6kora. Az elsb

folyéirat a Parizsban megjelent Journal des S¢avants (1665-t6l) mar egy egészen .. 7

4

napjainkig €16 folyéirattipus: a tudoményos sajté ése. A néla nehany évvel fiata- =

labb mésodik francia folyéirat, a Mercure Galant (1672-t61) cime mér magiban
fogla,]Ja programjit és az altala képviselt laptipus jovéjét. Ks kétségtelen, hogy
mér néi kézénségre is szamitott sokszor érzelmes, sokszor szellemes, mindig szé-
rakoztaté hireivel. Legtobbszdr cimiikben is hirdették a kedélyes, f6leg ndknek .
82616, ,,bizalmas’ kozleményeket, fecsegl mende-mondakat, de amellett a korai
felvilagosodas sok részletgondolatat is kinalé, fontos koreszméket propagilé an-
gol, ,,essay-journal”-ok, vagy — ahogyan f8leg német kovetdiket nevezték — az
»serkolesi hetilapok”. (Moralische Wochenschriften.) Mert az angol példa nyoman
ez a folyéiratfajta dtterjed a kontinens orszdgaira is és szorgosan szaporodik. Elsé
angol képviselSi a Steele és Addison-féle Tatler (1709) és Spectator (1711), a fran-
cidknal Prévost abbé és mésok folydiratai (Le Spectateur Frangais, Le Pour et le
Contre stb.) Németorszaghan el6bb a hamburgi Patriot (1724), majd a német fel-
vilagosodés irodalmi vitéit elindité Gottsched-féle Die Verniinftigen Tadlerinnen
(1725). Utanuk hosszi sor, amelyet méltéképpen zar be a Wieland-féle Teutscher
Merkur (1773). 1766 és 1790 kiézott Németorszagban osszesen 2191 uj folyéirat
indult, ezek koziil 718 a hetvenes, 1225 a nyolevanas években. Ezek koziil 742
tartozik a ,,szérakoztaté” lapok esoportjiba, amelyek tulnyoméan ,,erkélesi he- -
tilap” jellegliek. Az utébbiak koziil 89 indult 1766—1779, 266 1770 és 1780 és - .-
387 1880 és 1890 kozott. :
Az erkdlesi hetilapnak megfelel§ tipust toltik meg 4j tartalommal az egyre -
szatirikusabb, élesebben tarsadalmat birilé hangot megiit§ orosz folyédiratok, -
amelyek ellen maga Katalin cérné 1ép fel — de nem csak bértonnel és cenzira-
val, hanem folyéiratok alapitdsdval is. Hiszen az uralkodén§ is a felvilagosodas
hivének tartja magit. A vegyes tartalmt hetilapdivat Magyarorszagra is eljut:
Pozsonyban Windisch Kéroly Gottlieb indit a Pressburger Zeitung melléklete kép-
pen felvilagosult hetilapokat az 1780-as évek végén és az 1790-es évek elején -
(Ungrisches Magazin stb.) Lengyelorszdgban Lorentz Mitzler, Gottsched baritja. .

adott ki német és lengyel nyelvii folydiratokat. (Warschauer Bibliothek, Wiado- . .

moscd Ekonomiczne i Uczone.)

De a szorosan vett ndi lapok, azok, amelyek nem csak kozonséget kerestek
a nék korében, hanem kizirélag n6khoz akartak szdélni, mégpedig néket érdekls, .
a ndk fejlédését, nevelését, érvényesiilését is megpenditd témakrol — és amelyek- -
nek végiil sokszor mar iréi is nék voltak — akkor indultak, amikor a felvildgoso- ~
déas Gsfolyéiratai szakok és témak szerint kezdtek megoszolni: az egységes tudo- -
ményos folydirat helyett megjelentek kiilon az egyes tadoményszakok kozlonyei —
az egységes erkélesi, tdrsadalmi—szérakoztaté hetilap pedig irodalmi, szinhdzi,
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nevelési folydiratokra bomlott. Azutén éppen az utobbi kategéridban a felvild- ‘
gosodds mar egyik élénken vitatott problémajaként a nénevelést, majd a nék -
tajékoztatisat, felvildgositdsat, szérakoztatisat tiizték ki célul. Az 1750-es évek ...

végén és az 1760-as évek elején Lipcsében Die Frau, Parizsban Journal des Dames,
Hamburgban Neuigkeiten fir das schone Geschlecht cimmel indultak az elsék.
Nagy jelentdséget nem tulajdonitottak nekik a torténetirdk és a tartds fennallas,
meg a szinvonal szempontjabél a németorszagiak koziil is csak kett6 milhatta feliil
a graci Frauenjournalt: a neves iré, Johann Georg Jacobs éltal Diisseldorfban kia-
dott Irzs (1774—1776), munkatarsai kozott tobbek kozt Goethevel, valamint
a graci laphoz hasonléan mér a kilencvenes években a hires Cotta kiadé altal in-

ditott Flora, Teutschlands Tochtern geweiht (1793—1803). Az utébbiba olyan is- -

mert kolt6k és irék is irtak, mint Forster, Kosegarten és Holderlin. De az atlag
tgy latszik nem miulta felil tartalmaban a graciak hetilapjat; az Irisnek éppen
azért kellett megsztinnie, mert igényességével elriasztotta a még nem eléggé érett
kozonséget. Es a tartés fennallds szempontjabdl is csak a Flora érte utdl, illetve
multa feliil a graci néi lapot.14

Mindent Gsszevetve a hosszt évekig megjelent graci Frauenjournal kiemelt
szerepet latszik betolteni a korai ndi lapok torténetében. Tegyiik hozzé még, hogy

olyan iddben, Ferenc csdszar renddri abszolutizmusanak kezdetén, amikor a gaz- - -

" dag béesi folydiratirodalomban is atmeneti apadas allt be, s az egész sajté néhan
lapra zsugorodott Gssze, amelyek kézott néi mar egyetlen egy sem szerepel. E};
ha ilyen szempontbdl nézziik meg mégegyszer kizelebbrél az OSZK-ban meglevs
héarom kotet tartalmat, akkor — fenntartva a cikkiink elején alkotott sommas té-

letet, amely egyébként a német sajtétorténészeknek a ndéi lapok atlagardl alkotott |
véleményével is egyezik — mégis el kell ismerniink, hogy a kritikus kilencvenes
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években batran tartotta magit az el6z8 évtized felvildgositéinak a hangvételéhez -

— és ezt éppen 1795-ben, azokban a hénapokban, amikor Buddn Martinovics

pere jutott végzetes befejezése felé és a mi jakobinusaink osztrik eszmetarsait . = -

is iildézték. Az évfolyam 1. szdmaban mindjart 77. Jdzsefrdl szél az elsd cikk, és
azt emeli ki a modern csaszar tettei koziil, ami 7. Ferencnek éppen 1795-ben meg-
jelent 4j cenzirarendjével legélesebben ellenkezik: ,,Unter Josephs Regierung

entstand daher in den Erblanden ein ganz neuer Geist der Freiheit im Denken

und der Freimiithigkeit im Reden und Schreiben.” (8. 1.)
A valtozatos, vegyes kis kozlemények jo része francia felvildgosult ir6k miivei-

nek, aforizmainak forditasa (Saint-Evremond, Marmontel stb.). Még a ndéi haj szi-

nének a divatjat is Brantéme donti el. (430. 1.) Egyaltalan, kiilonés, ahogyan ez

a néi lap a divatot kezeli. Noha szerkeszt6i tuddsitdsai, eléfizetési hirdetései igérik
a divatképeket (pl. 144. 1.), valéjaban ilyen képet egyaltalin nem latunk (legaldbb- -

is a mi példanyunkban), ha meg divatrdl szl a Frauenjournal, mindig politikai
hats6 gondolattal teszi. Semmi sem érdekesebb a divatlap szdmara, mondja, mint
a francia forradalom véltozékony eseményei. (7. sz. Anhang.) Erdekes volna,
tudni a forrasit a 24. szdmi Anhang Moden-Neuigkeiten c. cikkének (394. 1),
amely a régi, forradalom elétti francia divatrdl ezt irja: ,,ein Volksmérchen, eine
Stadtneuigkeit, ein Luftballon, eine Anekdote aus dem Palais-Royal, waren in

dem alten luxurieusen leichtsinnigen Paris mehr als hinreichend in einem Tage .

neue Moden ¢ la zu schaffen, die ganz Paris, und viellelicht ganz Deutschland
noch eher, als Paris, trug. Aus dieser Quelle flossen uns z. E. alle die schénen

Moden & la Marlbrough, Eveque sur la padle, cacat du Dauphin, Vomissement .-
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(a szovegben sa]tohlbaval P a v helyett) de la reine, @ la Ballon, & la Hérisson, o la
- Monstre.

Az erzelmes torténetek is ,,Parizs kézpontuak”. Jelentds résziikk a forrada-
lomban jatszédik. Héseik : a bérlS, aki, afféle josdgos vén gazember médjira meg-
vésérolja a gazdag nemes elkobzott birtokat, hogy azt az iild6z6tt gyerekeinek
adja vissza (124.1.) — egy 6reg nemes, akinek birtokét a polgar veszi meg a ,,nem-
zeti vagyonbol”, majd orokre vendégiil latja a volt tulajdonost stb. A jészivii
francia polgarral szemben megérdemelt végzetébe rohan a szegényembert kifoszto,
*© 4rtatlan polgarleAnyokkal erdszakoskodé német nemes. (T'reulosigkeit und Un-

" dank. 11. Anhang. 80—86. 1.)
= A forrongé Parizs, a harcterek, a francia vidék politikai mozgalmai a legf6bb
targya a Politische Zeitgeschichte c. rovatnak, amely az év elsd felében az egyes
-gzamok — és néha az Anhang — jelent8s részét tolti ki. A jakobinusok bukéisit
mélténak tartja véres uralmukhoz — de ettél a koztirsasdg csak megerdsodott.
Nemcsak a francidk, de az altaluk megszallt Hollandia is készségesen védi az
4j intézményeket. Az 1795 marcius 19-i felkelésrél ezt irja: ,,So endigte dieser
Tag, der, wie der 12te Germinal, das Grab der Republik zu seyn schien, und der,
-*wie jener, nur jhre Grundlinien befestigte.” (Jun. 10. Anhang. No. 23.) A Faubourg
Saint Antoine-beli véres jeleneteket elitéli, de szinesen, izgalmasan irja le. (jan.
17.) Leplezetleniil csodalja a francidk hazafiassagat, csak ,lassen Sie uns Gott
aus ganzem Herzen bitten, dass er diese tapfere Nation mit dem Geiste des Frie-
den s beseele, und dass ihre martialische Wuth in eine heilsamere Mode verwandle.”
A legfébb remény végig a koztdrsasag gyGzelme: ,,Alle Meynungen sind hier fiir
~die Republik gestimmt: und ihr werdet sie niemals umstimmen: so viele schlaflose

- Nichte, so grosse Aufopferungen fiir. die Freyheit sollen nicht unbelohnt bleiben,

die guten Biirger kénnen ruhig seyn, wir wollen die Republik, wir werden sie
unerschiittert erhalten, oder unter ihren Triimmern begraben werden.” (J4l. 8.)
Igaz, ezt egy a konventben elmondott szénoklatbél idézi a Frauenjournal, de ez
az idézet éppen az egész hosszabb tudosités vége, kicsengése.

Es annal nagyobb hangsily esik ra, mert ez az utols6 tudésitds; mintha eré-
szakkal elnyomték volna ezt a buzgd hangot: a Zestgeschichte ettél kezdve eltiinik
a lapbdl. Helyette tijra hosszi szinhézi tuddsitasok kovetkeznek, mégpedig most
mér a szdmok legelején, de ezekben is mér csak a graci szinhiz szerepel.

A forradalom burkolt kultuszanak nyoma a Frauenjournal elsé, januir—mér-
ciusi kotetének fiizetalakt melléklete : Beschreibung und Abbildung des Telegraphen

" oder der neuerfundenen Fernschreibmaschine in Paris. A melléklet a negyedévi ko-

tethez van fiizve, nyilvan azzal Gsszetartozoan adtik ki. Arrdl a ,,messze, hamar
. iré eszkozrél” tuddsit, amely a taviré dse és amelyre a hiradéstechnika torténeté-
~ ben el8szér alkalmaztak a ,.telegraf” elnevezést. Lényege a Louvre tetézete £6-
. 16tb Parisban elhelyezett és messzire lathaté harom fiiggbleges tengely koriil moz-
.- gathaté fakar: a hirom kar egymashoz viszonyitott helyzetét a palota félott épi-
- tett hazikébdl valtoztatni, irdnyitani lehet és minden helyzet az abécé egy-egy

““Petiijének felel meg. A harom kar messzire lathatd; egyenlS tavolsigokban, egy-

- més fel6l tavesdvel konnyen kivehetGen (olvashatéan) hasonlé dllomésok veszik
4t és adjak tovabb a betilket egy tavoli végpont felé. Ez a jelzérendszer Francia-
orszdghban egészen a Morse-telegrif végleges meghonosuldsiig iizemben volt,
1833-ban 410 dllomésa vette és adta 4t az iizeneteket.

De feltalalésa a forradalom vivméanya, s azt kevéssel a Graizer Frauenjournal
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elétt a béesi Magyar Hirmondd is részletesen tudatta a francia hirekért ugyantgy
lelkesedd olvaséival. A feltalald ,,egy Chappe nevili parisi ingineur (Féldmérd)”,
aki ,,eleibe terjesztette taldlmanyat a nemzetgyiilésnek, amely azt megvizsgaltat-
van jénak ismerte és mindjart elkezdte a maga parancsait mind a spanyol hata-
roknél, mind a Rajna mellékén tdborozé seregeivel ezdltal kozolni.”” A Parizstol
40 mérfsldre levé Condé varanak visszavételét 20 pere alatt tudta meg a nemzet-
gytlés.

Mind a magyar Gjsagban, mind a graci folydiratban az Gj technika forradalmi
vivménya a francia szellem diadalat hirdeti a teljes erGvel arra figyeld kelet-eurd-
pai olvasék szdmara.1s

Megfigyeléseinket Gsszegezve: a Gratzer Frauenjournal a magyar sajtétorté-
netben nem tolt be olyan szerepet, amilyent cime utdn hihettiink volna. Bar mar
magaban véve az sem érdektelen, hogy a fiatal Kisfaludy Sandor éppen erre a fel-
vildgosult, francids szellemf lapra fizetett el6. De a folyéiratirodalom &ltaldnos
torténetében és f6leg a Kozép- és Kelet-eurépai néi lapok torténetében még fog-
lalkozni kell vele. A felviligosodéskori gazdag osztrak hirlapirodalom utolsé kép-
viselGje, a maga koraban, kisvarosi kérnyezetében tovabb hirdeti a polgéri hala-
dést, a francidk harcait, a republikdnus-szimpéatidkat akkor, amikor az ilyen han-
gok a Habsburg-birodalomhoz tartozé fdvarosokban egyre halkabbak lesznek,
majd évtizedekre egészen elcsendesiilnek. . .
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1. Hangsulyozzuk, hogy a teljes cim csak a negyedévenkint kiadott boritélapokon olvas-
haté; a hetenkint megjelens egyes szémok fejeime csak Frauen-Journal. Az OSZK pél-
danya nem teljes, egy negyedik szam is megjelent. (L. alabb.)

2. Dezsény? Béla: A magyar hirlapirodalom elsé szdzada. Budapest 1941. 411.

3. Dezsényi Béla: A Nova Posoniensia és a hirlapolvasék a XVIII. szdzadban. = Magyar
Szdzadok. Budapest 1948, 142—163. 1.

4. Kokay Gyorgy: Az Ephemerides Vindobonenses. (1776—1785.) Magy. = Konyvszle 1957.

347358, 1.

. Nagydidsi Gézéné: Magyarorszdgi néi lapok a X1X. szdzad végéig. Az Orszdgos Széchényé
Konyvtdr Bvkonyve. 1957, 193—227. 1.

. 247—250. 1.

. Bzinész-csaldd feje, fiai és lanyai is szinészek.

. Busa Margit: A legels§ magyarorszagi német nyelvii néi folydirat. Az Orszagos Széchény?
Konyvtdr Bvkényve. 1963—1964, 265—269. L. ,,A magyar hirlapirodalom els§ szdzada’’
c. id. bibliogréfidban még a Figgelékben tartottuk nyilvan Damenzedtung cimmel, azok
kozt a lapok kézt, amelyeket az irodalom emlit, de amelyeknek létezésérdl nincs biztos
tudomésunk. Az a feltevés azonban hogy a Zeitung fir Damennek zenei nrelléklete is
volt, nem valészinti.

9. Az idézett elbadisok egyenkint megtaldlhaték a budai és pesti német szinhdz Kdddr
Jolan altal kozzétett repertoarjaban. A budai és pesti német szinhdz torténete 1812-ig
Budapest 1914. Figgelék. 99—141. 1. Kdddrnal Weinmallerné, Schlanderer és Wipfel kis-
asszony nem szerepel. A szinészek teljes névsorat nem hozza az e korszakra nézve kiil6né-
sen érdekes adattir sem: Hankiss Elemér—Berczeli A. Karolyné: A Magyarorszdgon
megjelent szinhdzi zsebkionyvek bibliogrdfidja XVIII—XIX. szdzad. Budapest 1961. Pu-
kdanszky-Kdddr, Jolantha: Geschichte des deutschen Theaters in Ungarn. T. Bd. Miinchen
1933, S. 94. szerint 1797 el6tt nem ismeriink szinhazi tudésitdsokat Pestrdl és Budardl
Ha igy van, ez lényegesen emeli a' Frauenzeitung kritikéinak értékét.

10. Dezsényi Béla: Az idbszaks sajté torténete a Dunatdj orszdgaiban. Budapest 1947. 9. 1.

o

QW 3>

405




11. A t6bb cfmii, de azonos folyéirat teljes gytijteménye tudtommal csak a grici Steiermir-
kische Landesbibliothekban van meg. Talén ezért van, hogy a bibliografiak és sajtétorté-
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1892. 77., 143. 154, 1.) ennél t5bb cimet sorolnak fel, de adataikat masodkézbél veszik,
tobbnyire egyetlen emlités alapjan, s ezért Sirasser kritikajat kell elfogadnunk, aki sze-
rint ezeknek a létezése nem bizonyithato, illetve nem ausztriai, hanem németorszégi ki-
advanyok voltak. De Strasser sem kizérélag autopszia alapjén dolgozott, mert a béesi
hirlapgy{ijtemények hidnyosak; més helyen rdémutattunk, hogy a Bécsben megjelent
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ban. V. 6. Magy. Konyvszle. 1966. 1. sz. Egyébként Strasser (6ppugy, mint Zenker) csak
a bécesi sajtéval foglalkozott. A gréci néi ujsagot az osztrak forrdsok koziil csak Wienckler
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Histoire de la presse. Paris (1958), 78. 1. Dezsényi Béla: Egyetemes sajtétorténet. 11. Buda- -
pest 1960, Magyar Ujségirék Orsz. Szévetsége. Jegyzet. 3. 1. Az orosz sajtérél: Isztorija
ruszszkoj zsurnalisztth? XVIII—XIX wvekov. Pod redakciej A.V. Zapadova. 57—84. 1
A lengyel erkélesi hetilapokrdl 1, Dezsényi: Az idbszaks sajté tirténete a Dunatdj orszdigad-
ban. I. h. Németorszag és Ausztria; Kirchner Joachim: Das deutsche Zeitschriftenwesen
I. Teil. Leipzig 1942, 157, 176., 283—285. 1. ,,Fast alle diese Bliattchen waren unbedeutende
Eintagserscheinungen, deren bunte Titel wohl noch das Auffilligste und Kurzweiligste
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15. A Magyar Hirmondé az 1794. szept. 30., nov. 11., dec. 2., dec. 26. és dec. 29-i szdméban
irt a Chappe-féle tavirérél (D. Szemzé Piroska: A magyar folybiratillusztrdcié kezdeted.
A Magyar Mitwészettirténeti Munkakizosség Evkonyve. 1953. 101—184. 1), tehit elbb,
mint a Frauenjournal. Mégsem valészinti, hogy az utébbi részletes, kiilén fiizetben meg-
jelent tuddsitasa dtvétel volna: inkabb kozds forrasra megy vissza mindketts. A tavkozls
késziilék mindkét helyen kozolt dbraja is minden bizonnyal egy francia eredeti utdnmet-
szése. Egyébként D. Szemz6 id. cikke a Magyar Hérmondd hirforrésaul szolglé kiilfsldi
lapok kozétt Gratzer Frauenzeitungot is emlit, amely bizonysra a Frauenjournal, vagy
annak egyik korabbi eimvéltozata. A Magyar Héirmondé forradalmi hireirél, a jakobinus
mozgalommal vald Ssszefiiggéseirdl és a kérdés wjabb irodalmérdl 1. még Kékay Gyorgy:
A béest Magyar Hérmonds. 1784—1803. Az Orsz. Széchénysi Konyetdr Eokinyve. 1957.
164—192. 1, .

"Gratzer Frauenjournal, Oesterreichs und Hungariens
Tochtern gewidmet...”
Die Bedeutung einer Frauenzeitschrift vom XVIII. Jahr kurdert jir die dsterrei-
chische und ungarische Pressegeschichte
_ B. DEZSENYI

Mit der Biichersammlung des Rokokodichters Sandor Kisfaludy gelangten drei Bande
einer Zeitschrift in den Besitz der Nationalbibliothek Széchényi in Budapest. Sie enthalten
drei Vierteljahrsbande, insgesamt 39 Nummern. Der Umschlagtitel lautet: Gratzer Frauen-
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. jowrnal, Oesterreichs und Hungariens Téchtern gewidmet von neun Freundinnen thres Ge-
schlechts. Im Artikel werden die drei Oktavbidnde nach zwei Gesichtspunkten untersucht,
namentlich werden erstens die ungarischen Belange erortert, zweitens die Stellung der kleinen
Zeitschrift in der allgemeinen Geschichte der Frauenperiodik, mit besonderer Beriicksichtigung
Osterreichs und Siidosteuropas. Es stellt sich heraus, dass das Frauenjournal nicht in die
Kategorie der Blitter eingereiht werden kann, welche zwar in Osterreich (Wien) verlegt und
gedruckt wurden, deren Inhalt aber ausschlief:ich oder fast ausschlieBlich die damaligen
Lander der ungarischen Krone betraf (als solche waren von jeher die Allergnddigst privilegier-
ten Anzeigen von Tersztydnszky bekannt, und dasselbe gilt auch von den Ephemerides Vin-
dobonenses). Es liegt aber auf der Hand, dass die Absicht, Leser und auch Mitarbeiter, ja sogar
Anzeigenkunden aus Ungarn (vorwiegend von den deutsch als Muttersprache sprechenden
ungarischen Stadtbiirgern) zu werben, bestanden hat. Aus dem Inhalt von ungarischem Belang
sind nicht sowohl die von unbekannten ungarischen Damen eingesandten, ohneVerfassernamen
erschienenen literarischen Produkte (ein Vers, eine Erziahlung, eine philosophische Plauderei)
zu erwahnen, als die Berichte iiber Vostellungen des deutschen Theaters in Ofen und Pest,
zumal aus diesen frithen Jahren der deutschen Schauspieler-Truppen sonst keine ausfiihrliche
Rezensionen bekannt sind.

Was die zweite Frage betrifft, gibt Verfasser der Vermutung Ausdruck, dass das Frauen-
journal vielleicht einer niheren Untersuchung als frithe und verhaltnismaéssig langlebige
Vertreterin ihrer Gattung wiirdig ist. Es wurde bisher unseres Erachtens nicht geniigend
erwogen, dass das Frauenjournal unter verschiedenen Namen (der erste Titel lautete Journal
fur Damen und andere Frauenzimmer, in der Literatur wird zumeist nur dieser Titel angefiihrt)
sechs Jahre lang hartnickig sein Leben behauptete, und das in einer Zeit wo im Habsburger-
reich die Zeitschriften der Aufklirung den Behorden immer weniger beliebt waren. In Wien
schrumpfte die unter Joseph II. aufgebliihte Zeitschriftenliteratur ganz zusammen, in Graz
behauptete sich das kleine Frauenjournal bis tief in die polizeilich jeweilig strenger iiber-
wachten neunziger Jahre hinein. Dabei hat es gar kein Hehl aus seiner aufklérerischen,
franzosenfreundlichen Gesinnung gemacht — worin sie iibrigens mit der gleichaltrigen un-
garisch-sprachigen Presse in Wien auf gleichem Fusse stand. Eine vollgiiltige Wertung des
interessanten kleinen Blattchens ist aber an Hand unseres unvollstandigen Exemplars nicht
~mdoglich.
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